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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1881/2005,

annettu 17 piivinid marraskuuta 2005,

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2075/92 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnoistd
yhteisén tupakka-alan rahaston osalta annetun asetuksen (EY) N:o 2182/2002 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon raakatupakka-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lystd 30 péivind kesidkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2075/92 (") ja erityisesti sen 14 a artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

Erityistoimet, jotka koskevat raakatupakan tuottajien tuo-
tantosuunnan suuntaamista muihin kasvilajeihin tai muu-
hun taloudelliseen toimintaan, rahoitetaan asetuksen
(ETY) N:o 2075/92 13 artiklalla perustetusta yhteison
tupakka-alan rahastosta.

Satovuoden 2005 raakatupakkapalkkiosta tehdystd pida-
tyksestd saadut yhteison tupakka-alan rahaston mdirira-
hat ovat kdytettivissi vuonna 2006 toteutettaviin tuotan-
tosuunnan muuttamista koskeviin toimiin.

Komission asetuksen (EY) N:o 2182/2002 (3 15 artiklan
1 kohdassa tuotantosuunnan muuttamista koskevien yk-
sittdistoimien tuensaajiksi mddritellddn tupakantuottajat,
joiden kiintid6 on ostettu lopullisesti takaisin asetuksen
(ETY) N:o 2075/92 14 artiklan 1 kohdassa sdadetyn ta-
kaisinosto-ohjelman mukaisesti.

Raakatupakka-alan yhteisestd markkinajirjestelystd anne-
tun asetuksen (ETY) N:o 2075/92 muuttamisesta 6 pdi-
vini lokakuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1679/2005 mukaisesti kiintididen takaisinosto-
ohjelma lakkautetaan 22 pdivistd lokakuuta 2005. Takai-
sinosto-ohjelmaan osallistuminen ei sen vuoksi voi endi
olla tukikelpoisuusedellytys yhteison tupakka-alan rahas-
tosta rahoitetuille toimille.

Tuotantosuunnan muuttamista koskevia toimia olisi tdstd
syystd voitava soveltaa tuottajiin, jotka ovat oikeutettuja
saamaan yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjestel-
mid koskevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoi-
den tukijrjestelmistd 29 paivdnd syyskuuta 2003 anne-

() EYVL L 215, 30.7.1992, s. 70. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:.o 1679/2005 (EUVL L 271,
15.10.2005, s. 1).

(3 EYVL L 331, 7.12.2002, s. 16. Asetus sellaisena kuin se muutettuna

asetuksella (EY) N:o 480/2004 (EUVL L 78, 16.3.2004, s. 8).

(10)

(11)

tun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 (*) IV osas-
ton 10 ¢ luvussa sdddettyd tupakan tuotantotukea, jotka
ovat sijoittautuneet alueelle, jolla mainittua lukua sovelle-
taan, ja jotka luopuvat oikeudesta kyseiseen tukeen.

Tdssd yhteydessd on niin ikddn tarpeen mukauttaa sidn-
noksid, jotka koskevat tuotantosuunnan muuttamista
koskeviin yhteison toimiin myonnetyn yhteison tuen ko-
konaismddran laskemista kutakin sellaista tuottajaa koh-
den, jolla on neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2075/92
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnndistd raa-
katupakka-alan palkkiojirjestelmdn, tuotantokiintididen
sekd tuottajaryhmittymille myonnettivin erityistuen
osalta 22 piivand joulukuuta 1998 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 2848/98 (*) mukainen tuotantokiintio
vuodeksi 2005.

Jotta jasenvaltioilla olisi riittdvasti aikaa laatia tuotanto-
suunnan muuttamista koskevien toimien alustavat rahoi-
tussuunnitelmat vuodeksi 2006, on syytd siirtdd ndille
alustaville suunnitelmille sdddettyd viimeistd ilmoituspai-
vdd komissiolle sekd siitd johtuen padivimaidrad, joka kos-
kee varojen lopullista jakoa jasenvaltioiden kesken.

Sen lisiksi on mukautettava sidnnoksid, joissa asetetaan
edellytykset, joiden perusteella komissio vahvistaa yh-
teison tupakka-alan rahaston varojen alustavan jaon ji-
senvaltioiden kesken, sekd sddnnoksid, jotka koskevat
sdantojenvastaisuuksien yhteydessd sovellettavia seuraa-
muksia.

Jotta jasenvaltioilla olisi riittdvasti aikaa toteuttaa hank-
keita, erityisesti asetuksen (EY) N:o 2182/2002 14 artik-
lassa sdddettyja yhteistd etua koskevia toimia ja tutkimuk-
sia, jotka liittyvdt kahden vuoden aikana toteutettaviin
viljelykokeiluihin, jasenvaltioille olisi annettava mahdolli-

suus jatkaa alun perin sdddettyd kahden vuoden mdira-
aikaa kuudella kuukaudella.

Niin ollen asetus (EY) N:o 2182/2002 on syytdi muuttaa.

Tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tupakan hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

(%) EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 118/2005 (EUVL L 24,
27.1.2005, s. 15).

(*) EYVL L 358, 31.12.1998, s. 17. Asetus sellaisena kuin se on viimek-
si muutettuna asetuksella (EY) N:o 1809/2004 (EUVL L 318,
19.10.2004, s. 18).
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2182/2002 seuraavasti:

1)

Korvataan 15 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Edelld olevassa 13 artiklassa tarkoitettujen toimien
tuensaajia ovat raakatupakan tuottajat, joilla on asetuksen
(EY) N:o 2848/98 24 artiklan mukainen tupakantuotanto-
kiintié satovuodeksi 2005, jotka ovat sijoittautuneet alueelle,
jolla  sovelletaan  neuvoston  asetuksen (EY) N:o
1782/2003 (*) IV osaston 10 c lukua ja jotka viimeistddn
15 piivand helmikuuta 2006 sitoutuvat luopumaan satovuo-
desta 2006 alkaen oikeudestaan mainitussa luvussa sdddet-
tyyn raakatupakan tuotantotukeen.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle téllaisen sitou-
muksen tehneiden tuottajien lukumaird sekd kyseisten tuot-
tajien lajikeryhmikohtaisten kiintididen maara.

Mahdollisuus esittid hakemus tuen saamiseksi rahastosta on
rajoitettu vuoteen 2006.

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1.”

Korvataan 16 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Yhteison tukien kokonaismdiird tuottajaa kohti kaik-
kien 13 artiklassa tarkoitettujen toimien osalta vahvistetaan
seuraavasti:

a) kolme kertaa raakatupakkakiintion, johon tuottajalla oli
satovuonna 2005 oikeus asetuksen (EY) N:o 2848/98
24 artiklan mukaisesti, vuotta 2005 koskevan palkkion
maird, enintddn 10 tonniin asti;

b) kaksi kertaa raakatupakkakiintion, johon tuottajalla oli
satovuonna 2005 oikeus asetuksen (EY) N:o 2848/98
24 artiklan mukaisesti, vuotta 2005 koskevan palkkion
maddrd, 10 tonnista 40 tonniin;

c) raakatupakkakiintién, johon tuottajalla oli satovuonna
2005 oikeus asetuksen (EY) N:o 2848/98 24 artiklan

3)

mukaisesti, vuotta 2005 koskevan palkkion maird, 40
tonnia ylittaviltd méériltd.”

Korvataan 17 artiklan 2, 3 ja 4 kohta seuraavasti:

2. Tamin asetuksen 13 ja 14 artiklassa tarkoitetuille toi-
mille my6nnettdvien rahaston varojen alustava jako jisenval-
tioiden kesken vahvistetaan ennen 15 pdivad helmikuuta
2006 asetuksen (ETY) N:o 2075/92 23 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen satovuodeksi 2005 vah-
vistetun kansallisen takuukynnyksen perusteella.

3. Jasenvaltioiden on ennen 30 pdivdd huhtikuuta 2006
médriteltdvid ja ilmoitettava komissiolle tukihakemuksia kos-
kevien toimien alustavat rahoitussuunnitelmat.

4. Jos 3 kohdassa tarkoitetuista tiedoista ilmenee, ettd
osaa yhdelle tai useammalle jisenvaltiolle myonnetyistd va-
roista ei tulla kdyttdmain, koska tukihakemuksia ei ole ja-
tetty, komissio vahvistaa ennen 30 piivdd kesikuuta 2006
kyseisten varojen lopullisen jaon niiden jdsenvaltioiden kes-
ken, joiden saamien tukihakemusten yhteisméddra ylittdd nii-
den 2 kohdan mukaisesti vahvistetun kokonaismaararahan.
Tamad lopullinen jako vahvistetaan suhteessa 2 kohdan mu-
kaisesti vahvistettuun alustavaan jakoon.”

Lisitdan 19 artiklaan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Tahallisen sddnt6jenvastaisuuden tapauksessa, jos ky-
seessd ei ole tdiman artiklan 1 kohdassa sdddetyn sitoumuk-
sen noudattamatta jittiminen, 13 ja 14 artiklan mukaisen
tuen hakijan on maksettava tukihakemuksessa ilmoitettua
madrdd vastaava mddrd. Tamd summa kirjataan Euroopan
maatalouden tuki- ja ohjausrahaston (EMOTR) hyvaksi.”

Korvataan 22 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Hankkeet on toteutettava kahden vuoden kuluessa pii-
vistd, jona jasenvaltio ilmoittaa tuensaajalle hankkeen hyvak-
symisestd. Jasenvaltiot voivat kuitenkin pidentdd titd maara-
aikaa 30 kuukaudeksi.”

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan seitsemdntend pdivini sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2006.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 17 pdivind marraskuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen



